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Dall’esperienza nel settore del mobile, nel 1995 nasce 
Prof come azienda che produce sistemi d’arredo per 
ufficio. Partendo dalle collezioni operative, negli anni 
sviluppa sistemi direzionali, soluzioni per la reception e 
le sale riunioni, fino alle pareti divisorie e attrezzate. 
Dal mercato nazionale, Prof si è affacciata a quello 
internazionale, con la capacità di proporre soluzioni di
arredo complete per tutti gli ambienti di lavoro e con la 
flessibilità di realizzare progetti su misura personalizzati.
Azienda giovane e dinamica, oggi Prof decide di 
orientare i nuovi prodotti al design internazionale, con 
un occhio sempre attento alla funzionalità e alla cura 
del dettaglio.

Thanks to the great experience in the furniture field, 
Prof was born in 1995 as a company producing office 
furniture. Beginning from the secretarial collections, 
Prof enriched its production with the executive models, 
the reception counters and conference room furnishing 
up to the open spaces and partition walls systems. 
Prof introduced itself also in the international market 
proposing complete furnishing solutions for all working 
areas, even carrying out special projects on request.
Young and active, Prof decides to look at the 
international design for its new models, always taking 
care to the functionality and the details study.
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DODICI manager collection

Un nuovo programma di scrivanie e contenitori dal carattere 
estremamente versatile, studiato per declinarsi in configurazioni 
operative e semidirezionali, con in più il pregio di incontrare le 
esigenze di una fascia di mercato entry level. 
La collezione si contraddistingue per la struttura metallica bianca 
o nera in finitura opaca dal disegno leggero ed essenziale, in 
perfetta armonia con la geometria dei piani, disponibili in quattro 
spessori e in diverse lunghezze e profondità. 
Nell’ambiente semidirezionale trovano spazio ampi piani di 
lavoro e work extensions, che accostati ai contenitori bifacciali 
danno forma a postazioni funzionali e confortevoli. Superfici 
lucide o opache, tinte unite eleganti, finiture legno e piani in vetro 
costituiscono la ricca gamma di finiture dedicate alle postazioni 
manageriali.

A new desks and cabinets programme getting a versatile feature, 
studied to fit secretarial and managerial working places adding 
the quality to meet the entry level market requirements.  
The collection distinguishes itself for the metal structure black or 
white matt finishing getting an essential and light design, coupling 
with the tops geometry available in four thickness and different 
length and width. 
In the semi-executive place, wide working tops and extensions 
creating functional and comfortable working sites drawn near the 
two-sided cabinets. Polish or matt surfaces, elegant only colours, 
wood finishing and glass surfaces make up the full range of 
finishing of the managerial desks.
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Toni scuri del legno in abbinamento al nero per un 
ambiente ricco di atmosfera e di prestigio. I protagonisti 
sono un’ampia scrivania con piano dattilo e una libreria 
angolare arricchita da ante e moduli sporgenti. 
Wood dark tones combining with black for an environment 
rich in atmosphere and prestige. The protagonists are a 
wide desk with and extension and a corner cabinet with 
doors and jutting out modules.   

NERO E ROVERE MORO
BLACK AND DARK BROWN OAK
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In questa soluzione la scelta cromatica crea un contrasto 
deciso e raffinato. In un unico ambiente, la scrivania 
è accompagnata da una funzionale libreria e da un 
tavolo per riunire piccoli gruppi di lavoro. Uno spazio 
perfettamente organizzato per esigenze contemporanee.
In this solution the chromatic choice creates a definite 
and refined contrast. In an only setting, the desk goes 
with a functional bookcase and a table for small working 
groups meetings. A site perfectly arranged for modern 
demands. 

BIANCO E ROVERE MORO
WHITE AND DARK BROWN OAK
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Accogliere nel proprio ufficio in un contesto armonico e contemporaneo. 
In questa soluzione la scrivania in noce è affiancata da un service unit che 
diventa piano d’appoggio accessorio e contenitore. A parete, l’ampia libreria 
personalizzata con moduli sporgenti. Completa la composizione un tavolo 
riunioni quadrato che può ospitare fino a otto persone.
To welcome in your own office in a harmonic and modern environment. 
In this solution the walnut desk is placed side by side to a service unit 
becoming an accessory support surface and cabinet. On the wall, the 
large bookcase personalized with jutting out modules. The composition is 
completed by a square conference table for eight people. 

BIANCO E NOCE
WHITE AND WALNUT

03



24 . 25



26 . 27

04 manager collection



28 . 29

Eleganza senza tempo per questa soluzione 
caratterizzata dalla calda tonalità del legno arricchita 
dal vetro anti touch fumèe giocato nelle ante dei 
contenitori e nel piano del tavolo riunioni. Dei versatili 
tavoli caffè arredano l’area relax e sono disponibili in varie 
dimensioni, con piani circolari o quadrati.
Timeless elegance for this solution characterized by the 
warm wood tone enriched with the fumée anti touch 
glass on the cabinets doors and on the conference table 
top. Some versatile coffee tables furnish the relax area 
and they are available in different dimensions, with round 
or square tops.  

NERO, NOCE 
E VETRO FUMÉE ANTI TOUCH
BLACK, WALNUT 
AND FUMÉE ANTI TOUCH GLASS
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Gioco di volumi in bianco e nero, combinazioni decise per uno spazio 
manageriale dalla forte personalità. La scrivania nera con piano in vetro anti 
touch è integrata al service unit bianco lucido e nero opaco. Il tavolo riunioni 
leggero ed elegante ha vetro bianco anti touch. Nei contenitori si alternano 
superfici in vetro brillante e anti touch, entrambi disponibili in dieci tonalità.
White and black volumes play, definite combinations for a strong character 
managerial site. The black desk with the anti touch glass top is integrated to 
the polish white and matt black service unit. The light and elegant conference 
table has anti touch white glass. In the cabinets, brilliant and anti touch glass 
surfaces alternate, both available in ten colours. 

BIANCO E NERO, VETRO BRILLANTE E ANTI TOUCH
WHITE AND BLACK, BRILLIANT AND ANTI TOUCH GLASS
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La luminosità del vetro bianco amplifica la luce e crea 
atmosfere raffinate. Funzionalità e ordine si esprimono 
con stile nell’ampia libreria a parete. Completano 
l’ambiente un’area riunioni e attesa caratterizzate da 
tavoli di forma circolare.
The brightness of the white glass amplifies the light and 
creates refined atmospheres. Functionality and order 
are expressed with style in the large wall bookcase. 
The site is completed by a conference and waiting area 
characterized by a round table. 

BIANCO, TABACCO
E VETRO BIANCO ANTI TOUCH
WHITE, TOBACCO AND 
ANTI TOUCH WHITE GLASS
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La collezione manageriale si arricchisce di piani di lavoro e riunione sagomati 
dalle linee morbide e armoniose con possibilità di integrarsi agli elementi di 
servizio. I piani sono disponibili in tutte le finiture legno, tinta unita e vetro. 
The managerial collection enriches with shaped working and meeting 
surfaces with smooth and harmonious lines with the possibility to integrate to 
service elements. The tops are available in all wooden finishing, solid colour 
and glass. 

NERO, TABACCO E VETRO NERO ANTI TOUCH
BLACK, TOBACCO AND BLACK ANTI TOUCH GLASS
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Un ambiente di lavoro confortevole e personalizzato. 
I vetri propongono una palette di colori ampia e ben 
coordinata. Abbinati tra loro, come in questa proposta, 
nel piano della scrivania e nelle ante dell’armadio creano 
un elegante gioco di tonalità.
A comfortable and personalized working site. 
The glasses propose a wide and well matching colour 
range. Combined together, like in this proposal, in the 
desk top and in the cabinet doors, the glasses create an 
elegant colours play. 

BIANCO, VETRO ANTI TOUCH 
BRONZO, VERDE ACIDO
E GRIGIO PERLA
WHITE, BRONZE ANTI TOUCH 
GLASS, ACID GREEN
AND PEARL GRAY
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TECHNICAL DATA
scrivanie
desks

L.1400 P.800
L.1600 P.800 
L.1800 P.800

L.2000 P.800 
L.2200 P.800
L.2400 P.800

scrivania
desk

L.1600 P.1000
L.1800 P.1000 
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000

scrivania
desk

L.2100 P.1000

scrivania sagomata
shaped desk

L.1400 P.800
L.1600 P.800 
L.1800 P.800

L.2000 P.800 
L.2200 P.800
L.2400 P.800

scrivania con gonna
desk with modesty panel

L.1600 P.1000
L.1800 P.1000 
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000

scrivania con gonna
desk with modesty panel

L.2100 P.1000

scrivania sagomata con gonna
shaped desk with modesty panel

L.1200 P.800
L.1400 P.800
L.1600 P.800
L.1800 P.800

L.2000 P.800
L.2200 P.800
L.2400 P.800

scrivania su service unit
desk on service unit

L.1000 P.1000
L.1600 P.1000
L.1800 P.1000

L.2000 P.1000
L.2200 P.1000
L.2400 P.1000

scrivania su service unit
desk on service unit

L.2100 P.1000

scrivania sagomata su service unit
shaped desk on service unit

manager collection

scrivanie
desks

allungo aggregabile
addable extension

L.  600 P.600 
L.  800 P.600
L.1000 P.600

L.1200 P.600
L.1400 P.600
L.1600 P.600

top allungo aggregabile per mobile portante
addable top for supporting pedestal cabinet

L.  600 P.600 
L.  800 P.600
L.1000 P.600

L.1200 P.600
L.1400 P.600
L.1600 P.600

L.416 P.600 H.722

mobile portante con anta
supporting cabinet with door

L.416 P.600 H.722

mobile portante 4 cassetti
supporting 4 drawers cabinet

L.416 P.600 H.722

mobile portante 2 cassetti 1 classificatore
supporting 2 drawers 1 filing drawer cabinet

L.416 P.800 H.722

mobile portante tower
supporting tower

L.1228 P.496 H.572/4

servetto su ruote
extension unit on castors

L.432 P.496 H.572/4

cassettiera 3 cassetti su ruote
3 drawers unit on castors

L.432 P.496 H.572/4

cassettiera 1 cassetto 1 cestone su ruote
pedestal 1 drawer unit 1 filing drawer on castors

L.420 P.580 H.550

cassettiera in metallo 3 cassetti
metal pedestal 3 drawers

L.  600 P.600 
L.  800 P.600
L.1000 P.600
L.1200 P.600

tavolo caffè
coffee table

L.  800 P.800
L.1000 P.800
L.1200 P.800

tavolo caffè
coffee table

ø 600 
ø 800

tavolo caffè rotondo
round coffee table

ø 600 
ø 800

tavolo caffè rotondo con gamba centrale
round coffee table with central leg

mobili di servizio, accessori
service units, accessories

tavoli riunione
conference tables

L.1600 P.1000 
L.1800 P.1000
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000
L.2600 P.1000

tavolo riunione
conference table

L.1000 P.1000
L.1600 P.1000 
L.1800 P.1000
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000
L.2600 P.1000

tavolo riunione su service unit
conference table on service unit

L.1000 P.1000
L.1600 P.1000 
L.1800 P.1000
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000
L.2600 P.1000

tavolo riunione per aggregazione su service unit
conference table for addable system on service unit

L.1600 P.1000 
L.1800 P.1000
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000
L.2600 P.1000

tavolo riunione aggregabile
addable conference table

ø   800 
ø 1000
ø 1200

tavolo riunione rotondo
round conference table

ø 1400

tavolo riunione rotondo
round conference table

L.1600 P.1600 
L.1800 P.1600
L.2000 P.1600

L.2200 P.1600 
L.2400 P.1600
L.2600 P.1600

tavolo riunione aggregabile
addable conference table

L.2000 P.1600 
L.2200 P.1600
L.2400 P.1600

L.2600 P.1600

tavolo riunione a 3 elementi aggregabile
3 elements addable conference table

X P.800/1000
X P.1600

carter di chiusura gamba di continuità
continuity leg closing carter

L.1600 P.1600 
L.1800 P.1600
L.2000 P.1600

L.2200 P.1600 
L.2400 P.1600
L.2600 P.1600

tavolo riunione per aggregazione su service unit
conference table for addable system on service unit

L.1600 P.1600 
L.1800 P.1600
L.2000 P.1600

L.2200 P.1600 
L.2400 P.1600
L.2600 P.1600

tavolo riunione su service unit
conference table on service unit

L.1000 P.1000
L.1600 P.1000 
L.1800 P.1000
L.2000 P.1000

L.2200 P.1000 
L.2400 P.1000
L.2600 P.1000

tavolo riunione per aggregazione
conference table for addable system

L.1600 P.1600 
L.1800 P.1600
L.2000 P.1600

L.2200 P.1600 
L.2400 P.1600
L.2600 P.1600

tavolo riunione per aggregazione
conference table for addable system

L.2000 P.1600 
L.2200 P.1600
L.2400 P.1600

L.2600 P.1600 

tavolo riunione  triplo per aggregazione
conference table for addable system

L.1600 P.1600 
L.1800 P.1600
L.2000 P.1600

L.2200 P.1600 
L.2400 P.1600
L.2600 P.1600

tavolo riunione
conference table

L.2400 P.1200 

tavolo riunione sagomato
shaped conference table

L.2400 P.1200 

tavolo riunione sagomato su service unit
shaped conference table on service unit

L.2000 P.1600 
L.2200 P.1600
L.2400 P.1600

L.2600 P.1600 

tavolo riunione triplo su service unit
conference table on service unit
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chromatic proposals

82 black
82 nero80  bianco

80  white
84  rosso 
84  red

54  verde acido
54  acid green

51  visone

56  bronzo

51  mink

56  bronze

55  perla
55  pearl

53  cappuccino
53  cappuccino

52  champagne
52  champagne

57  fumée
57  fumée

strutture scrivanie
desks structures

bianco opaco (20) nero opaco (04)
matt white (20) matt black (04)

Realizzate in lamiera di acciaio da 30/10 piegata a 
freddo e verniciata a polveri epossidiche. 
Sono dotate di piedi livellatori in acciaio ad alta portata.

Made in tubular steel 30/10 cold bent and varnished
with high resistance epoxy powders.
The legs have high capacity steel levelling feet.

Piano in pannello melaminico
sp.18/19 mm.

Melamine panel top 18/19 mm thick.

Piano in pannello melaminico
sp.28 mm.

Melamine panel top 28 mm thick. 

Piano in vetro retrolaccato sp.4 mm 
supportato da pannelli in melaminico 
bianco o nero sp.18 mm.

Back lacquered glass top 4 mm 
thick on white or black melamine 
panels 18 mm thick.

Piano in vetro retrolaccato sp. 4 mm 
supportato da pannelli in melaminico 
bianco o nero sp. 28 mm.

Back lacquered glass top 4 mm 
thick on white or black melamine 
panels 28 mm thick.

piani scrivanie e tavoli riunione
desks and conference table tops

piani scrivanie, tavoli riunione e tavoli caffè
desks, conference and coffe tables tops

Un’ampia scelta di finiture permette massima libertà compositiva e personalizzazione.
A large choice of finishings allows maximum freedom of composition and customization.

04 black

finitura melaminico / melamine finishing

04 nero20  bianco
20  white

70  olmo 
70  elm

74  noce
74  walnut

23  cappuccino
23  cappuccino

25  tabacco
25  tobacco

24  verde oliva
24  olive green

76  rovere moro
76  dark brown oak

28  blu notte
28  night blue

22  arancione
22  orange

29  rosso
29  red

27  viola
27  violet

finitura vetro brillante e anti touch /  brilliant and anti touch glass finishing

TECHNICAL DATA tops and structures FINISHINGS

colori e materiali hanno valore indicativo
colours and materials have an indicative value
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04 black

82 black

finitura melaminico / 

finitura lucida / 

melamine finishing

polish finishing

04 nero

82 nero

20  bianco

80  bianco

20  white

80  white

70  olmo 

84  rosso

70  elm

84  red

74  noce
74  walnut

23  cappuccino
23  cappuccino

25  tabacco
25  tobacco

24  verde oliva
24  olive green

76  rovere moro
76  dark brown oak

28  blu notte
28  night blue

22  arancione
22  orange

29  rosso
29  red

27  viola
27  violet

mobili di servizio su ruote (cassettiera e servetto), service unit
service units on castors (drawers unit and extension unit), service unit

colori e materiali hanno valore indicativo
colours and materials have an indicative value

04 black

finitura melaminico / melamine finishing

04 nero20  bianco
20  white

70  olmo 
70  elm

74  noce
74  walnut

23  cappuccino
23  cappuccino

25  tabacco
25  tobacco

24  verde oliva
24  olive green

76  rovere moro
76  dark brown oak

mobili portanti e gonna
supporting units and modesty panel

28  blu notte
28  night blue

22  arancione
22  orange

29  rosso
29  red

27  viola
27  violet

chromatic proposalsFINISHINGS
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ACCESSORIES

01 02 03

04 0605

01 passacavo rettangolare metallico
02 passacavo quadrato metallico 
03 passacavo rotondo 
04 dispositivo Sound Unit con   
     altoparlante integrato 
05 vertebra passacavo 
06 kit canalizzazione 

01 metal rectangular cable tidy 
02 metal square cable tidy
03 round cable tidy
04 Sound Unit with integrated 
     loud speaker 
05 cable tidy vertebra
06 metal leg cabling tidy

colori e materiali hanno valore indicativo
colours and materials have an indicative value
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01 02

01 cuscino per cassettiera 3 cassetti
02 cuscino per mobile servente 
03 porta CPU su ruote
04 porta CPU sospeso
05 gamba di continuità con carter

01 pillow for pedestal 3 drawers 
02 pillow for service unit
03 computer holder on castors
04 suspended computer holder
05 carter continuity leg 

03 04 05



AD & graphic project 
RMDESIGNSTUDIO

design 
R&S PROF

visualization 
DELTA TRACING

fotolito 
BRUNO MAURO | AGF

print 
ARTI GRAFICHE FRIULANE | IMOCO
NOVEMBRE 2013

PROF srl
Via Cao de Villa 6/A
31020 Falzè di Piave, TV / Italy
T. +39 0438 903190    F. +39 0438 903228
p.iva / cod.fisc IT03134570260
www.profoffice.it   info@profoffice.it

PROF products are
according to UNI standard

productions process 
that rispect the ambient

low emission of formmaldehyde

CEE standard

L’azienda si riserva in qualunque momento 

di apportare senza preavviso modifiche 

a prodotti e accessori.

The Manufacturer reserves the right to 
modify products and accessories 
at any time without prior notice.
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